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CERTIFICAT EMPRESA/ CERTIFICADO EMPRESA

Empresa instal-ladora, mantenidora o reparadora d’aparells fixes de refrlgeramo aire condlmonat i
bombes de calor. Reglament CE 842/2006, Reglament CE 303/2008 i RD 795/2010

Empresa instaladora, mantenedora o reparadora de aparatos fijos de refrigeracion, aire acondicionado y
bombas de calor. Reglamento CE 842/2006, Reglamento CE 303/2008 y RD 795/2010

de Catalunya

El cap de la Secci6 d'Aparells a Pressio del Servei de Seguretat d'Instal-lacions
CERTIFICO: .

Que I'empresa /Que la empresa FLUIDOS INDUSTRIALES Y DOMESTICOS SA (FLUIDSA) amb/con CIF/NIF/NIE
AB58081134 inscrita en el corresponent Registre com empresa instal-ladora/conservadora d'instal-lacions
frigorifiques / inscrita en el correspondiente Registro como empresa instaladora/conservadora de instalaciones frigorificas.

Esta habilitada per realitzar les activitats segtients:/Est4 habilitada para realizar las actividades siguientes:

a) Instal-lacié d’equips amb sistemes frigorifics de qualsevol carrega de refrigerants fluorats.
b) Manteniment o revisié d'equips amb sistemes frigorifics de qualsevol carrega de refrigerants fluorats, inclosa

 habllitadas carrega i recuperacio de refrigerants fluorats.
i CA c) Certificacio del calcul de carrega de gas en equips amb sistemes frigorifics de refrigerants fluorats.
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d) Manipulacié de contenidors de gasos fluorats refrigerants.
| e) Control de fuites de refrigerants d'acord amb el Reglament (CE) nim. 1516/2007, de 19 de desembre de 2007.

| a) Instalacién de equipos con sistemas frigorificos de cualquier carga de refrigerantes fluorados.
habilitadas carga y recuperacion de refrigerantes fluorados.

‘ ES c) Certificacion del calculo de la carga de gas en equipos con sistemas frigorificos de refrigerantes fluorados.

1 d) Manipulacién de contenedores de gases fluorados refrigerantes.

; e) Control de fugas de refrigerantes de acuerdo al Reglamento (CE) n°® 1516/2007, de 19 de diciembre de 2007.

' Actividades b) Mantenimiento o revisién de equipos con sistemas frigorificos de cualquier carga de refrigerantes fluorados, incluida

a) Installation of refrigeration equipment with systems from any fluorinated refrigerant charge.

i b) Mainténance of equipment or review of any refrigeration systems with refrigerant charges fluorinated, including

| Enabling 1
aclivities loading and recovery of fluorinated refrigerants.
ENG c) Certification of the calculation of the refrigerant charge of the equipments.
| ATGinsean d) Handling of containers fluorinated refrigerant gas.
i e) Control of leakage of refrigerant in accordance with Regulation (EC) No. 1516/2007 of 19 December 2007.
" Ao a) Installation de systémes d'équipement des réfrigérateurs de charge de réfrigérant fluore.
r Activites b) entretien ou de service des systémes d'équipement des réfrigérateurs de charge de réfrigérant fluoré, y compris le
 habilitantes | " chargement et la récupération des fluides frigorigénes fluorés.
! FR c) Certification du calcul des gaz de chargement des systémes de réfrigération réfrigérants fluores.
| d) la manutention de conteneurs de gaz fluorés refrigérants.
i e) Le contréle des fuites de réfrigérant, conformément au réglement (CE) n ° 1516/2007 du 19 Décembre 2007.
i [ a) L'installazione di impianti di refrigerazione con sistemi da qualsiasi fluorurati refrigerante.
I ~ b) manutenzione di apparecchiature o di revisione dei sistemi di refrigerazione con qualsiasi refrigeranti fluorurati ad
| Lattivazione oneri, comprese quelle di carico e di recupero di gas refrigeranti.
di aftivita ¢) I'attestazione del calcolo del carico di gas fluorurati refrigeranti.
IT 3 d) Gestione dei contenitori di gas fluorurati ad effetto refrigerante.

2007.

e) Controllo di perdita di refrigerante in conformita con il regolamento (CE) n. 1516/2007 del Consiglio, del 19 dicembre

a) Installation von Geraten mit Kihlsystemen aller fluorierten Kéltemittel Aufladung.
Qualifizierte | ) die Instandhaltung oder Wartung von Ausristung mit Kiihlsystemen aller fluorierten Kaltemittel Erhebung,
tatigkeiten einschlieRlich Be-und Verwertung von fluorierten Kaltemitteln.
DE c¢) Zertifizierung der Berechnung der Gas-Last.
: d) Handhabung von fluorierten Kaltemittel Gasbehilter.
| i _| e) Kontrolle der Dichtheit von Kaltemitteln gem&R der Verordnung (EG) Nr. 1516/2007 der 19. Dezember 2007.

a) A instalacdo de equipamentos com sistemas de refrigeracdo a partir de qualquer refrigerante fluorado cargo.

b) Manutengio de equipamento ou de qualquer reviséo do sistema de refrigeragdo com refrigerante fluorado
encargos, incluindo o carregamento e recuperacéo de fluidos refrigerantes fluorados.

c) Certificagao do célculo da carga de gés fluorado refrigerantes. ’

d) Gestéo de recipientes de gas refrigerante fluorado.

e) O controlo de fugas de fluido refrigerante, em conformidade com 0 Regulamento (CE) n. ® 1516/2007 de 19 de
Dezembro de 2007.

|, pera qué consti amng g_qqe;st, cerqug_tI Y, para gue conste, firmo este certificado
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